

















Transferéncia de Imagem Facil Utilizando a Fungdo NFC

17125 8.0 -1, &5 100-0003 Selecione as imagens a enviar.

; ® Selecione e envie imagens.

@ Quando o visor de indice for
selecionado no passo 2, podera
aparecer o ecra de selegao de varias
imagens. Consulte o passo 3 na
pagina W-32.

Enviar Imagens Individualmente

Selecione e envie imagens individualmente.

1125 8.0 -1, &5 100-0003 1 Selecione uma imagem a enviar.
p ® Carregue nas teclas <<€> <P> para
selecionar uma imagem a enviar
e carregue em <>,
® Se carregar no botdo <& Q >, pode
aceder ao visor de indice
e selecionar uma imagem.

5 2 Selecione [Enviar img mos].

u @ Para selecionar um tamanho para
a imagem a enviar, selecione
[Redimen. imag] e carregue
em <@)>.

@ Selecione [Enviar img mos]

e carregue em <) > para enviar
a imagem apresentada.

P Quando a transferéncia estiver
concluida, o ecra do passo 1
reaparecera.

@ Para enviar outra imagem, repita os
passos 1 e 2.
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Transferéncia de Imagem Facil Utilizando a Fungdo NFC

Enviar Varias Imagens

Selecione varias imagens e envie-as em simultéaneo.
Se o ecra de selegdo de varias imagens estiver apresentado, comece
no passo 3.

2 Selecione [Enviar selec.].
® Para selecionar um tamanho para
as imagens a enviar, selecione
[Redimen. imag] e carregue
em <>,
® Selecione [Enviar selec.] e carregue
em <@)>.

Redimen. imag Tam. orig.

Enviar selec. Enviar img mos

17125 8.0 E-1p &4 100-0004 3 Selecione as imagens a enviar.
® Carregue nas teclas <<€> <P> para
selecionar a imagem a enviar
e carregue nas teclas <A><V>,
» Aparece um [V'] no canto superior
esquerdo do ecra.

® Se carregar no botdo <EI Q >,
consegue selecionar imagens a partir
de uma visualizagéo de trés imagens.
® Depois de selecionar as imagens
a enviar, carregue no botdo <[Q}>
para envia-las.
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Transferéncia de Imagem Facil Utilizando a Fungdo NFC
|

Enviar selec. 4 Selecione [Redimen. imag].
® Se necessario, defina-o.
Quant. enviar 2 fotos @ No ecra apresentado, selecione um
tamanho de imagem e carregue
Redimen. imag Redim:S2 em <@)>.

Redimen. imag

Cancelar Enviar
Tam. orig.

Redim:S2

Enviar selec, 5 Selecione [Enviar].

® As imagens selecionadas séo

Quant. enviar 2 fotos enviadas. Quando a transferéncia

estiver concluida, o ecra do passo 1

Redimen. imag Redim:S2 reaparecera.

@ Para enviar outras imagens, repita os
passos 1a 5.

Cancelar Enviar
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Transferéncia de Imagem Facil Utilizando a Fungdo NFC

Terminar a Ligagao

Enviar imagens @ Para terminar a transferéncia de
imagens, carregue no botdo <MENU>
no ecréa de transferéncia de imagens.
Cancelar transmisséo @ Selecione [OK] na caixa de dialogo
de confirmagao para terminar

a ligagao.

Cancelar

0 ® Se necessario, leia também a secc¢ao “Precaugées com a Fungao
NFC” (p.W-15).

® Enquanto a ligacao estiver ativa, ndo é possivel tirar fotografias, mesmo
que carregue no botdo do obturador da camara.

@ Na&o é possivel enviar imagens utilizando a fungdo NFC enquanto a camara
estiver ligada a outro dispositivo através de uma ligacdo sem fios. Além
disso, ndo é possivel ligar a camara a varios smartphones em simultaneo.

® Nao é possivel guardar filmes num smartphone, mesmo que sejam
apresentados na lista.

@ Se enviar imagens RAW para um smartphone, o efeito de reducéo de
ruido de velocidade ISO elevada de imagens guardadas no smartphone
podera diminuir. Por conseguinte, se pretender captar imagens RAW,

é aconselhavel definir a qualidade de gravagéo de imagem para @I+ ML.

@ ® Pode cancelar a transferéncia de imagens selecionando [Cancelar]

durante a transferéncia.

® Pode selecionar, no maximo, 50 ficheiros de cada vez.

e Enquanto a ligacao estiver ativa, recomenda-se a desativacéo da
fungéo de poupanga de energia do smartphone.

® As definigdes para a transferéncia de imagens utilizando a fungdo NFC
ndo séo guardadas na camara.

@ Se reduzir o tamanho de imagem, todas as imagens a enviar em
simultaneo serdo redimensionadas. As imagens com tamanho inferior
a S2 n&o s&o reduzidas.

® Se enviarimagens RAW para um smartphone, as imagens serao
redimensionadas para S2 e guardadas.

® Aluz <(p> da camara pisca rapidamente durante o envio de dados.

@ Se utilizar a bateria como fonte de alimentagcdo da camara, certifique-se
de que esta totalmente carregada.

@ Enquanto a ligacao estiver ativa, a op¢ao desligar auto da camara nao
funciona.
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Ligacao Facil
a Connect Station

A Connect Station (vendida em separado) € um
equipamento que Ihe permite importar fotografias
e filmes captados para ver no seu televisor,
smartphone, etc., ou partilhar através de uma rede.
Pode guardar facilmente fotografias e filmes na
Connect Station segurando na cdmara préximo da
Connect Station.




Guardar Imagens messssssss——

Esta secgdo explica como ligar a cdmara e a Connect Station (vendida

em separado) através de uma ligagao sem fios. Para guardar imagens

de outras formas, consulte o manual de instrugdes da Connect Station.

@ Configure previamente a camara para permitir a utilizagao da
respetiva fungao NFC (p.W-14).

1 Ative a funcao NFC na camara
(p-W-14).

3 2 Segure a camara préoximo da
Connect Station.

® Ligue a camara e a Connect Station,
em seguida encoste a marca R da
camara ao ponto de ligagédo NFC da
Connect Station.

» Quando surgir uma mensagem no
LCD da camara a indicar a ligagédo
e a Connect Station responder, afaste
a camara da Connect Station.

® Quando é estabelecida uma ligagao,
a Connect Station verifica as imagens
no cartdo de memoaria e apenas
guarda as imagens nao guardadas.

» Aluz <(p)> da camara acende-se

|
Ponto de ligagao NFC

a verde.
Enviar para disp. ligado Termine a Iigagéo.
Imagens enviadas ® Depois de as imagens serem

guardadas, o ecra a esquerda
aparecera no LCD da camara.
N2 imag. env. 3 imagens Carregue em <@> para terminar

a ligagao.
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Guardar Imagens

Se necessario, leia também a secgdo “Precaucdes com a Fungao
NFC” (p.W-15).

N3&o é possivel tirar fotografias enquanto estiver a guardar imagens,
mesmo que carregue no botdo do obturador da camara.

N&o deixe cair a camara nem a Connect Station, nem encoste a camara
a Connect Station com demasiada forga. Caso contrario, podera
danificar o disco rigido interno da Connect Station.

Se a camara nao for reconhecida de imediato, experimente segura-la
proximo da Connect Station e mové-la lentamente ou roda-la na
horizontal.

Pode néo estabelecer uma ligagéo se apenas segurar na camara
proximo da Connect Station. Neste caso, encoste suavemente a camara
a Connect Station.

Enquanto segurar na camara proximo da Connect Station, ndo permita
que haja objetos entre a cAmara e a Connect Station. Além disso, se

a camara estiver dentro de uma bolsa, a comunicagéo através da fungao
NFC pode nao ser possivel.

Se afastar demasiado a cdmara da Connect Station durante a operagdo
de guardar imagens, a operagéo pode demorar mais tempo ou a ligacao
pode ser terminada.

Se a bateria da camara se esgotar durante a operagao de guardar
imagens, a operagao sera interrompida. Carregue a bateria e tente
novamente.

A operagéo de guardar imagens nao sera iniciada se todas as imagens
ja tiverem sido guardadas. Neste caso, selecione [OK] para terminar

a ligagao.

Se existir um grande numero de imagens no cartdo de memoria,

a verificagdo e a gravacao de imagens pode demorar algum tempo.
Durante a operacdo de guardar imagens, a opc¢éo desligar auto da
camara nao funciona.
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Precaugées com Wi-Fi (LAN Sem Fios) mwmmm

H Paises e Regides que Permitem Utilizacdo de LAN Sem Fios

A utilizagéo de LAN sem fios é limitada em alguns paises e regides e a utilizagéo
ilegal pode ser punivel nos termos de regulamentos nacionais ou locais. Para evitar
a violagao de regulamentos relativos a LAN sem fios, visite o Web site da Canon
para conhecer os locais onde a utilizagdo é permitida.

Tenha em atengéo que a Canon ndo podera ser responsabilizada por quaisquer
problemas resultantes da utilizagdo de LAN sem fios noutros paises e regides.

HM Numero de Modelo
EOS 1300D (W): DS126621 (incluindo o modelo com médulo WLAN: ES200)

Complies with
IDA Standards

DB00671
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A Canon Inc. declara pelo presente que este DS126621 esta em conformidade com
os requisitos essenciais e outras disposigdes pertinentes da Diretiva 1999/5/CE.

Contacte-nos através da seguinte morada para obter a Declaragédo de
Conformidade original:

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON INC. C €
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

Marcas Comerciais

® Microsoft e Windows s&o marcas comerciais ou marcas registadas da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

® Macintosh e Mac OS sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos
EUA e noutros paises.

® O logétipo Wi-Fi CERTIFIED e a marca Wi-Fi Protected Setup sdo marcas
comerciais da Wi-Fi Alliance.

o WPS utilizado nos ecréas de definicdes da camara e neste manual significa
Wi-Fi Protected Setup.

® UPnNP é uma marca comercial da UPnP Implementers Corporation.

® A Marca N é uma marca comercial ou marca registada da NFC Forum, Inc.
nos Estados Unidos e em outros paises.

® Todas as outras marcas comerciais pertencem aos respetivos
proprietarios.
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Canon

CANON INC.
30-2 Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japao

Europa, Africa e Médio Oriente

CANON EUROPA N.V.
PO Box 2262, 1180 EG Amstelveen, Paises Baixos

Para obter informagdes sobre o representante local da Canon, consulte o seu cartdo de garantia
ou visite o site www.canon-europe.com/Support

O produto e a garantia associada séo fornecidos nos paises europeus pela Canon Europa N.V.

As descricdes neste Manual de Instrugdes tém efeito a partir de fevereiro de
2016. Para obter informagdes sobre a compatibilidade com produtos langados no
mercado depois desta data, contacte um dos Centros de Assisténcia da Canon.
Para obter a versao mais recente do Manual de Instrugdes, consulte o Web site
da Canon.
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